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LUCHT TEAGAISC 2BA 2010/2011

An tOllamh Gear 6id Denvir, MA, PhD

Seomra: 119, foline: 2560

Riomhphost: gearoid.denvir @oegaillimh.ie

Réimsi taighde agus teagaisc: Litriocht an 200 hAoisidir Fhiliocht, Phros agus Litriocht Dhioscursil; Litriocht
an 190 hAois; An Litriocht Bhéil; An tSochtheangeolaiocht; An Chritic Chultartha

An tOllamh Nollaig Mac Congail, BA, PhD (QUB)

Seomra: 205, foline; 2561

Riomhphost: nollaig.maccongail @nuigalway.ie

Rémsi taighde agus teagaisc: Canuineolaiocht; Scribhneoireacht na gConallach; Litriocht Réigiunach;
Gramadach na Nua-Ghaeilge; Bibleagrafaiocht; Litriocht na Nua-Ghaeilge i bhFoirm Aistrithe.

An tOllamh Micheal Mac Craith, MA, PhD

Seomra: 217, foline; 2585

Riomhphost: micheal.maccraith@nuigalway.ie

Rémsi taighde agus teagaisc: Litriocht an 170 agus an 180 haois; ha Gaeil san Eoraip; an tOisineachas agus
Foras an Chellteachais; An Spioraddtacht Dachais; Filiocht agus Prés na hAoise Seo.

An Dr. Donncha O hAodha

Seomra: 203, foline: 2556

Riomhphost: donncha.ohaodha@nuigalway.ie

Rémsi taighde agusteagaisc: Filiocht agus Aisti Filiochta na Sean- agus na Mean-Ghaeilge; Aistridchain
on Laidin go Gaeilge.

An Dr LillisO Laoire, BA, ADO, MA, PhD

Seomra: 213, foline: 5709

Riomhphost: lillis.olaoire@nuigalway.ie

Réimsi taighde agus teagaisc: Comhthéacs, taibhléirit agus cur i 1&thair an chultuir; teoiric |éann an bhéaloidis;
tionchar an naisiinachais ar an bhéaloideas; modhanna bailithe an bhéaloidis; an bédoideas sa saol
domhandaithe; an t-amhrén in Eirinn agus in Albain; an nualitriocht; an litriocht régitnach.

An Dr John Walsh, MA, PhD (Ollscoil Chathair BhAC) (ar sacire i seimeastar | 2010)

Seomra: 209, foline 2563

Riomhphost: john.walsh@oegaillimh.ie

Rémsi taighde agus teagaisc: Reachtaiocht teanga; Sochtheangeolaiocht; Pleandil agus polasai teanga; An
Ghadltacht chomhaimseartha; Staidéar comparaideach ar theagmhdil teangacha, Medin chumarsdide i
mionteangacha.
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BA sa GHAEILGE
AN DARA BLIAIN 2010-11: TRATHCHLAR

Seimeastar 1
06 M ean Foémhair — 26 Samhain 2010

Léacht 1

Am An Mhéirt, 10.00—11.00

lonad Téatar Chearbhalldin nd Seomra 106, Aras na Gaeilge
Modul NG 259: An Nualitriocht |

Clrsa NG 259 (i): An Gearrscéal sa Ghaeilge nd Teanga na Sean-Ghaeilge |
L éachtoir An tOllamh Geardid Denvir n6 An Dr. Donncha O hAodha
L éacht |1

Am An Chéadaoin, 9.00—10.00

lonad Téatar Chearbhallain

Modul NG 259: An Nualitriocht |

Clrsa NG 259 (ii): Téamai i Nualitriocht na Gaeilge

L éachtoir An tOllamh Gear6id Denvir

L éacht 11

Am An Chéadaoin, 4.00—5.00

lonad Aras na Gaeilge

Modul NG 259: An Nualitriocht |

Clrsa NG 259 (iii): Ciursa Roghnach |

L éachtoir AntOll. Gearéid Denvir, AntOll. Miched Mac Craith, AntOll. Nollaig Mac Congéil
Léacht IV

Am Déardaoin, 5.00—6.00

lonad Téatar Chearbhallain

Modul NG 260: Litriocht na Gaeilge 1200—1900 |

Clrsa NG 260 (i): Filiocht an 170—190 hAois

L éachtoir AntOllamh Gear6id Denvir

L éacht V

Am An Aoine, 10.00—11.00

lonad Téatar Chearbhallain

Modul NG 260: Litriocht na Gaeilge 1200—1900 |

Cirsa NG 260 (ii): Danta Gra

L éachtoir AntOllamh Micheal Mac Craith

L éacht VI

Am An Aoine, 1.00—2.00

lonad Téatar Chearbhallain

Modul NG 260: Litriocht na Gaeilge 1200—1900 |

Cirsa NG 260 (iii): An Ghaeilge san Eoraip 6 1600

L éachtdir An tOllamh Miched Mac Craith
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Seimeastar 2
10 Eanair — 01 Aibrean 2011

Léacht 1
Am
lonad
Modl
Culrsa

L éachtoir

Léacht I1
Am
lonad
Moddll
Culrsa

L éachtoir

L éacht I11

Am
lonad
Moddll
Clrsa

L éachtoir

L éacht IV
Am

lonad
Moddll
Clrsa

L éachtdir

L éacht V
Am
lonad
Moddll
Clrsa

L éachtdir

L éacht VI
Am

lonad
Modl
Clrsa

L éachtdir

An Mhéirt, 10.00—11.00

Téatar Chearbhalldin n6 Seomra 106, Aras na Gaeilge

NG 261: An Nualitriocht 11

NG 261 (i): An Nuafhiliocht sa Ghaeilge, 1882-1969 né Teanga na Sean-Ghaeilge I
An tOllamh Geardid Denvir n6 An Dr. Donncha O hAodha

An Chéadaoin, 9.00—10.00

Téatar Chearbhallain

NG 262: Teanga & Pobal |

NG 262 (ii): AntSochtheangeolaiocht |
An Dr. John Walsh

An Chéadaoin, 4.00—5.00

Aras na Gaeilge

NG 261: An Nualitriocht 11

NG 261 (iii): Clrsa Roghnach |1

An tOllamh Miched Mac Craith, Liam O hAisibéil

Déardaoin, 5.00—6.00

Téatar Chearbhalldin

NG 262: Teanga agus Pobal |

NG 262 (iii): Teoirici Liteartha agus Cultartha
AnDr. Lillis O Laoire, An Dr. John Walsh

An Aoine, 10.00—11.00
Téatar Chearbhalléin

NG 262: Teanga agus Pobal |
NG 262 (ii): An Béaoideas|
AnDr. LillisO Laoire

An Aoine, 1.00—2.00

Téatar Chearbhallain

NG 261: An Nualitriocht 11

NG 261 (i): An Dramaiocht sa Ghaeilge
An tOllamh Nollaig Mac Congéil




AN GHAEILGE SA DARA BLIAIN, 2010-2011;: DATAI

Teagasc Scriduithe
Seimeastar 1: 06 Méan FOmhair - 26 Samhain 2010 06 - 17 Nollaig 2010
Seimeastar 2: 10 Eanair - 01 Aibredn 2011 18 — 20 Aibreédn 2011
AN GHAEILGE SA DARA BLIAIN, 2010-2011: MODUIL AN CHURSA
Seimeastar |
Caéd M odul Modh Scrudaithe Marcanna ECTS
NG 227 Teanga na Nua-Ghaeilge | Measiini Leanlnach 100 5
Scradi Scriofa 200
lomlén 300
NG 259 An Nualitriocht |
(i) An Gearrscéal sa Ghaeilge Scradu 100 5
noé
Teanga na Sean- agus na Mean-Ghaeilge | Scridu ti
(ii) Téamai i Nualitriocht na Gaeilge | Aiste 100
noé
Gaeilge nahAlban | Scridu ti
(iii) Carsaroghnach | Aiste 100
noé
Teanga na Gaeilge Clasaici | Scridu ti
lomlén 300
NG 260 Litriocht na Gaeilge 1200-1900 ||
() Filiocht an 17*—19" hAois Aiste 100 5
(i) Danta Gra Scrada 100
(iii) An Ghaeilge san Eoraip 6 1600 | Scrudua 100
lomlan 300
Seimeastar |11
NG 228 Teanga na Nua-Ghaeilge I | Measinu Leantnach 100 5
Scridu Scriofa 150
Scridu Cainte 50
lomléan 300
NG 261 An Nualitriocht |1
(i) An Nuafhiliocht sa Ghaeilge, 1882—1969 Scradu 100 5
né
Teanga na Sean- agus na Mean-Ghaeilge 1 Scridu ti
(ii) An Dramaiocht sa Ghaeilge Scrudua 100
né
Gaeilge nahAlban 11 Scriudu ti
(iii) Carsaroghnach 1 Aiste 100
noé
Teangana Gaeilge Clasaici |1 Scridua ti
lomléan 300
NG 262 Teanga agus Pobal | 5
(i) AnBédoideas| Aiste 100
(if) AntSochtheangeolaiocht | Scridu 100
(iii) Teairici Liteartha agus Cultdrtha Scriudu ti 100
lomlan 300
lomlén don bhliain 1800 30
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Roinn na Gaeilge

Marcanna do mhoduil na Teanga, 2BA

M easinu L eantnach
Ag deireadh gach seimeastair sa Dara Bliain bronntar marcanna ar an obair scriofa a dhéanann an mac
[énn go |eanuinach sna ranganna teagaisc teanga. Mar seo a dhéilfear na marcannasin:

() Seimeastar 1: 100 marc
(i) Seimeastar 2: 100 marc

Déanfar an daileadh de réir an chorais seo aleanas:

(1) Bundfar an marc seo ar mhednmharc na gceachtanna até le déanamh ag an mac léinn.

(i) Usdidfear an fhoirmle seo a leanas. iomlan na marcanna méadaithe faoi chodan a
bhunéfar ar an gcomhréir idir lion na gceachtanna a thugtar isteach agus lion iomlan na
gceachtanna até le déanamh, méadaithe faoin meanchéatadan a shaothraionn an mac léinn
in 1 thuas.

Sampla: Ma dhéanann mac |énn 4 ceacht as 5 cinn, agus més 50% an meanmharc de réir 1 thuas,
riomhfar an marc don mheastinii lean(inach mar seo:

lomlan = 100 x 4/5 x 50% = 40 as 100
L ion na mar canna sna moduil teanga 2BA

NG 227 An Teanga Scriofa 200 (Aiste 100, Léamhthuiscint 100)
Measiini L eantinach 100
lomlan don seimeastar 300 (as 1800 don chursa 2BA ar fad)

NG 228 An Teanga Scriofa 150 (Aiste 125, Gramadach 25)
Measinu L eantnach 100
Scruda Cainte 50

lomlan don seimeastar 300 (as 1800 don chdrsa 2BA ar fad)

N.B. Meabhraitear don mhac Iéinn gur ga PAS GLAN a fhéil sna moduil teanga i Seimeastar 1
agusi Seimeastar 2 le pasa fhail sa scrudu inaiomléine.



BA sa Ghaellge; An DaraBliain; SSOLLABAS

Teideal TEANGA NA NUA-GHAEILGE | Cod NG 227
Bliain Uaireanta sa lomlan Uaireanta Marcanna ECTS
tseachtain
2BA 24 300 5

Comhordaitheoir an Mhoduil An Dr. Graham Isaac

Aidhmeanna an M hoduil
I's & aidhm an mhodil seo:

0 achur ar chumas an mhic I[énn an Ghaeilge a scriobh agus a labhairt ar ardchaighdean
0 eolasathabhairt don mhac Iénn ar ghramadach agus ar cheartisdid na Gaeilge

o0 scileanna scribhneoireachta an mhic |éinn afheabhs(

0 scileanna cumarsaide an mhic Iéinn a fheabhsu

o0 scileannacuir i lathair an mhic [énn afheabhs(

Torthai na Foghlama

Ar chriochn(l an mhodUil seo beidh

o forbairt ar scileanna scribhneoireachta agus labhartha an mhic Iéinn
o0 Forbairt ar chumas léitheoireachta agus anailise an mhic léinn
0 Ar chumas an mhic Iénn aiste a scriobh ar ghnathchirsai reatha an lae

M ireanna an M hoduil

0 24 rang teagaisc adhireoidh ar cheart na Gaeilge

Téacsanna

Nétai agus &bhar Iétheoireachta a ullmhaiodh do na ranganna teagaisc agus ata le féil 6 RUnai Roinn

na Gaeilge.

L éitheoireacht bhreise
L eabhair ghramadai
Mac Congéil, Nollaig
Mac Murchaidh, Ciaran
Ni Mhaonaigh, S. &
Mac Lochlainn, A.

O Dénaill, Eamonn

O Murchd, D./O Murchd, P.

Rialtas na hEireann

Focl6iri

An Roinn Oideachais
de Bhaldraithe, T. (eag.)
Grundy V. O Créinin, B
Mac Mathlna, S., et al.,
O Baoill, D.P. (eag.)

O Dénaill, N. (eag.)
Aiseanna leictreonacha

Leabhar Gramadai Gaeilge (Cl6 lar-Chonnachta 2002)
Cruinnscriobh na Gaeilge (Cois Life 2006)

Speaking Irish/An Ghaeilge Bheo. (New Y ork: McGraw Hill 2008)
(leabhar & DVD)

Teach Yourself Irish Grammar (Hodder 2005)

Briathra na Gaeilge (Folens gan déta)

Gramadach na Gaellge agus Litrid na Gaeilge: An Caighdean
Oifigitil (Oifig an tSoléathair 1979)

An Focléir Beag (Oifig an tSoléthair 1991)
English-Irish Dictionary (Oifig an tSolathair 1959)
The Pocket Oxford Irish Dictionary (OUP 2000)
Pocket Irish Dictionary (Harper Collins 1997)

An Focloir Poca (An Gum 1986)

Focloir Gaeilge-Béarla (Oifig an tSolathair 1977)

e |sféidir ceachtanna gramadai a dhéanamh ar an suiomh www.beo.ie
e Tatéarmaiocht uile na Gaeilge ar féil ag www.acmhainn.ie chomh maith le heolas faoi shuimh eile

faoi theanga na Gaeilge

e T&GLEACHT (leagan leictreonach d’ fhocl6ir Ui Dhénaill) ar féil ar nariomhairi sa Riomharlann

in Aras na Gaeilge.
[ )

M odh Seachadta

Dharang teagaisc in aghaidh na seachtaine sa chéad seimeastar ag gach mac
[énn. Beidh 10-15 mac Iéinn sarang. Beidh ceacht amhain scriofa ar alaghad
(i.e. aiste, aistritichén srl.) le déanamh in aghaidh na seachtaine.

Seimeastar 1

Teanga an Ranga Gaeilge



http://www.beo.ie/
http://www.acmhainn.ie/

M odhanna M easlinachta

Scrida scriofa ag deireadh an tseimeastair. Bronntar 33.3% de mharcanna na
teanga as obair leanlinach scriofa sna ranganna teagai sc a bheith déanta go rialta
sastil. Ni mér na scradaitheoiri a shdsamh i gcumas sa teanga chun pas a bhaint
amach sa mhodul seo.

lomlan na M arcanna

300




Teideal AN NUALITRIOCHT | Cad NG 259

Bliain Uaireanta sa lomlan Uaireanta Marcanna ECTS
tseachtain
2BA 3 36 300 5

Comhordaitheoir an Mhoduil An Dr. Graham Isaac

Aidhm
Tuiscin
o}

O O0OO0OO0OOo

(0]

(0]

eanna an M hoduil
t athabhairt don mhac léinn ar: )
Fas agus forbairt na nualitriochta Gaeilge sa 20" haois
Gnéithe de thraidisiin liteartha na Gaeilge athainigroimhesin -~
Saothar Udar ar leith a shaothraigh an nualitriocht in imeacht an 20" haois
An comhtheéacs liteartha agus cultirthainar cumadh an nualitriocht ]
Téamai éagsilla a saothraiodh go leantnach i nualitriocht na Gaeilge sa 20" haois
Sa chés go roghnaionn mac léinn Teanga na Sean-Ghaeilge |, beidh tuiscint aige/aici ar bhunstruchtar
theanga na Sean-Ghaeilge
Sa chas go roghnaionn mac Iéinn Gaeilge na hAlban I, beidh tuiscint aige/aici ar bhunstruchtar
theanga Ghaeilge na hAlban
Sa chés go roghnaionn mac léinn Teanga na Gaeilge Clasaici |, beidh tuiscint aige/aici ar
bhunstruchtir theanga na Gaeilge Clasaici.

Torthai na Foghlama
Ar chriochn an mhoduil seo beidh

(0]

OO0 O0OOo

(0]

(0]

Léargas ag an mac |énn ar na gnéithe éagsila ata |uaite in aidhmeanna an mhodUil seo

Forbairt ar chumas | éitheoireachta agus anailise an mhic I[énn

Forbairt ar scileanna anailise an mhic [éinn

Ar chumas an mhic |éinn aiste chritice a scriobh ar chdrsai liteartha

Sa chas go roghnaionn mac léinn Teanga na Sean-Ghaeilge 1, beidh buneolas aigefaici ar
ghramadach na Sean-Ghaeilge

Sa chés go roghnaionn mac Iéinn Gaeilge na hAlban 1, beidh buneolas aige/aici ar theanga agus
litriocht Ghaeilge na hAlban

Sa chas go roghnaionn mac léinn Teanga na Gaeilge Clasaici 1, beidh buneolas aige/aici ar
ghramadach na Gaeilge Clasaici.

M ireanna an M hoduil

(i)
(if)

(iii

An Gearrscéal sa Ghaeilge nd Teanga na Sean-Ghaeilge 1
Téamai i Nualitriocht na Gaeilge | né Gaeilge na hAlban 1
MUinfear ceann amhain de na culrsai seo aleanasi dTéamai i Nualitriocht na Gaeilge:
An Dén Fada sa Nuafhiliocht 2009/2010
An tUrscéal Stairidil
An Greann sa Nualitriocht
An Bheathaisnéis sa Ghaeilge
An Chinsireacht agus an Ghaeilge
) Cursa Roghnach | né Teanga na Gaeilge Clasaici |
Roghnéidh an mac 1énn ceann amhain de na clrsai seo aleanas:
Scribhneoireacht Chlann Ui Ghrianna
Saothar Mhéirtin Ui Chadhain
Saothar Mhéirtin Ui Dhireain
An Scribhneoireacht Chruthaitheach
Teanga na Gaeilge Clasaici |

Téacsanna
() An Gearrscéal sa Ghaeilge
Denvir/Ni Dhonnchadha Gearrscéalta an Chéid (Cl6 lar-Chonnachta 2000)
O Conaire, Padraic An Chéad Chloch (Cl6 Mercier 1978)
O Flaithearta, Liam Duil (Séirséal agus Dill 1953)

O Conghaile, Michedl An Fear a Phléasc (Cl6 lar-Chonnachta 1997)




Teanga na Sean-Ghaeilge 1

John Strachan Old Irish Paradigms and selections from the Old-Irish Glosses (Royal
Irish Academy, 1976)
Kim McCone AFirst Old Irish Grammar and Reader (NUI, Maynooth, 2005)
Sleachta gearra as scoth na dtéacsanna liteartha a thabharfar amach ag naléachtai.
(i) Téamai i Nualitriocht na Gaeilge I: An Dan Fada sa Nuafhiliocht
O Mileadha, Padraig Tri Gluine Gaedheal (Qifig an tSolathair 1953)
O Diredin, Méirtin ‘O Morna
‘Ar Ré Dhearil’
O Riordéin, Sean ‘Oileén agus Oilean Eile
‘Na hOinmhidi’
O Tuairisc, Eoghan ‘ Aifreann na Marbh’
O Muirthile, Liam ‘Tine Chnamh’
O Curraoin, Sean Beairtle (Cl6 iar-Chonnachta 1985)

Gaeilge nahAlban |
Tabharfar amach liosta téacsanna ag tus an chirsa.

(iii) Cuarsa Roghnach I:
Scribhneoireacht Chlann Ui Ghrianna
O Grianna, Séamus Mo Dh& Raisin (Coiscéim, 2010)
O Grianna, Séamus Castar na Daoine. . . (Coiscéim, 2002)
Mac Grianna, Seosamh An Druma Mér (An GUm, 1969)

Saothar Mhéirtin Ui Chadhain

O Cadhain, Méirtin Cré na Cille (Séirséal-O Marcaigh, 2000)
O Cadhain, Mairtin AntSraith ar Lar (Sairséal agus Dill, 1967)

Saothar Mhairtin Ui Dhireain
O Diredin Méirtin Méirtin O Diredin: Danta 1939-1979 (An Cléchomhar, 1980)

An Scribhneoireacht Chruthaitheach
Cuirfear liosta |éitheoireachta ar féil ag tls an chirsa

Teanga na Geellge Clasaici 1
Bergin, Osborn Sgéalaigheacht Chéitinn: Stories from Keating's History of Ireland
(Acadamh Rioga na hEireann, 1930)

L éitheoireacht Bhreise
(i) An Gearrscéal sa Ghaeilge
de Paor, Louis Faoin mBlaosc Bheag Sn (Coiscéim 1991)
Denvir, Gearéid Cadhan Aonair: Saothar Mhéirtin Ui Chadhain (An Cléchomhar 1987)
— An DUl is Dual (Cl6 lar-Chonnachta 1991)
— Litriocht agus Pobal (Cl6 lar-Chonnachta 1997)
Ni Dhonnchadha, Aisling An Gearrscéal sa Ghaeilge (An Cléchomhar 1981)

Nic Eoin, Méirin Trén bhFearann Breac (Cois Life 2005)

O Cathasaigh, Aindrias Ag samhlt troda (Coiscéim 2002)

O Héinle, Cathal Criostal(: Aisti ar Shaothar Mhairtin Ui Chadhain (Coiscéim 1998)

O hAnnluain, Eoghan Léachtai Ui Chadhain (An Cléchomhar 1989)

O'Leary, Philip Ideology and Innovation: The prose literature of the Gaelic Revival
(Penn State Press 1994)

— Déirc an Déchais; Léamh ar Shaothar Phadhraic Oig Ui Chonaire
(Cl6 lar-Chonnachta 1995)

— Gaglic Prose in the Irish Free State, 1922—1939 (Penn State Press
2004)




Riggs, Padraigin

Titley, Alan

Teanga na Sean-Ghaeilge 1

An Deoraiocht i saol agus i saothar Phadraic Ui Chonaire (An
Cléchomhar 1994)
An tUrscéal Gaeilge (An Cléchomhar 1991)

E. G. Quin Old-Irish Workbook (Royal Irish Academy, 1975)
(i) Téamai i Nualitriocht na Gaeilge |
Frank O'Brien Filiocht Ghaeilge na Linne Seo (An Cléchomhar 1968)
Muiris O Droighneain Taighde i gComhair Sair Litridheachta na Nua-Ghaedhilge (Oifig

Diolta Foilseachan Rialtais, 1936)

Williams/Ni Mhuiriosa
Eoghan O hAnluain
Seédn O Cearnaigh
Alan Titley

Sedn O Tuama

Frank Sewell

Gaeilge nahAlban 1

Traidisitn Liteartha nanGael (An Cléchomhar, 1979) 354-386
‘Nuafhiliocht na Gaeilge 1966-86', Léachtai Cholm Cille XVI1, 7-24
Poetry Ireland, Uimh 39 (Eagran speisialta ar fhiliocht na Gaeilge)

An Tonn Gheal/The Bright Wave (Raven Arts Press, 1996)

Coiscéim na hAoise Seo (Coiscéim 1991)

Modern Irish Poetry: A New Alhambra (Oxford University Press, 2000)

Tabharfar amach liosta létheoireachta ag tls an chirsa.

(iii) Culrsa Roghnach I:;

Scribhneoireacht Chlann Ui Ghrianna

Mac Congail, Nollaig
Nolan, W., et al.

O'Hanrahan, Brenda
Mac Congail, Nollaig

Mac Congail, Nollaig
Mac Congail, Nollaig
Mac Congail, Nollaig
O Muiri, Pal

De Bruan, Fiontan

Scribhneoireacht na gConallach (Coiscéim, 1990)

Donegal: History and Society (Geography Publications, 1995).
Donegal Authors. A Bibliography (Irish Academic Press, 1982)
Jonneen Khordaroy Answers Critics (Coiscéim, 1992)

Scribhinni Mhaire 1: Castar na Daocine ar a Chéile (Coiscéim, 2002)
Scribhinni Mhaire 2: Na Blianta Corracha (Coiscém, 2003)

Ri-Eigeas na nGael — Léachtai Cuimhneachdin ar Sheosamh Mac
Grianna (Coiscéim, 1994)

A Flight from Shadow: the Life and Work of Seosamh Mac Grianna
(Lagan Press, 1999)

Seosamh Mac Grianna agus an Mhéin RUin (An Cléchomhar, 2002)

Saothar M hairtin Ui Chadhain

de Paor, Louis
Denvir, Gearoid

Mac Congail, Nollaig
O Cadhain, Méirtin

O hAnluain, Eoghan

Faoin mBlaosc Bheag Sn (Coiscéim 1991)

Cadhan Aonair: Saothar Mhéirtin Ui Chadhain (An Cléchomhar 1987)
*O Cadhain agus an Gearrscéal’, Scriobh 5, 106-13

Caithfear Eisteacht: Aisti Mhairtin Ui Chadhain in Comhar
(lontaobhas Ui Chadhain, 1999)

— ‘An Gearrscéal sa Ghaeilge', Scriobh 5, 100-6

— Caiscin: Altanna Mhairtin Ui Chadhain san Irish Times (Coiscém,
1998)

— Paéipéir Bhana agus Paipéir Bhreaca (An Cléchomhar, 1969)
Léachtai Ui Chadhain (An Cléchomhar, 1989)

Saothar M hairtin Ui Dhireain

Mac Craith, Michedl,
Mac Craith/ MacL eod,

Mac Giolla Léith, C.

Oilean RUin agus Muir an Dain (Comhar, 1993)

‘Home and Exile: A comparison of the Poetry of Méirtin O Direéin and
Ruaraidh MacThomais, New Hibernian Review Iris Eireannach Nua,
Vol 5, No 2 (Samhradh 2001), 72-81

Cime Mar Chéch: Aisti ar Mhairtin O Diredin (Coiscéim, 1993)




Mac Sioméin/ Sealy

Mac Siombin, Tomas,
Ni Riain, Isobel
O’'Brien, Frank

O Diredin, Méirtin

O Diredin, Méirtin

O hAnluain, Eoghan
O hUanachéin, Michedl

Fjrl]t, Liam
Udair éagsila

Mairtin O Diredin: Selected Poems—Tacar Danta (Goldsmith Press,
1984)

‘Ramhailli ard agus Cluas an Phobail’, Lasair | (1980) 3-14

Carraig agus Cathair: O Direéin (Cois Life, 2002)

Filiocht Ghaeilge na Linne seo (An Cléchomhar, 1968) 203-299
Feamainn Bhealtaine (An Clochomhar, 1961)

‘Trid an Mallmhuir: Comhréa le Méirtin O Diredin’, Innti 7 (1982), 18-
31

On Ulan Ramhar Sar: Mairtin O Direéin ag caint ar chilra saoil cuid
da danta (An Cléchomhar, 2002)

‘Méirtin O Direédin’, in Sedn Mac Réamoinn (eag.), The Pleasures of
Gaelic Poetry (Allen Lane, 1982), 143-160

Mairtin O Direéin: File Tréadil (An Sagart, 1982)

Mairtin O Diredin: Aisti Critice ar a Shaothar, Danta Nua agus
Comhré Leis, Clar Saothair, Comhar (Deireadh Fomhair 1984)

An Scribhneoireacht Chruthaitheach
Cuirfear liosta léitheoireachta ar fail ag tds an chirsa

Teangana Gaeilge Clasaici 1
Comyn/Dinneen
de Barra, Padraig
Mac Giolla Chomhaill, A.
O Fiannachta, Padraig

Foras Feasa ar Eirinn (Cumann na Sgribheann nGaedhilge, 1902-14)
Foras Feasa ar Eirinn Athnua, |—I1 (FNT, 1982-3)

Diolaim Prois 1450-1850 (FNT, 1971)

Milis an Teanga (Mercier, 1974)

M odh Seachadta L éachtai

Seimeastar 1

Teanga an Ranga Gaeilge

Modhanna M eastlinachta (i) An Gearrscéal sa Ghaeilge: Scrudu

Teanga na Sean-Ghaeilge 1: Scruda Ti
(if) Téamai i Nualitriocht na Gaeilge: Aiste
Gaeilge nahAlban 1: Scruda Ti
(iii) Carsa Roghnach I: Aiste
Teanga na Gaeilge Clasaici 1: Scradu Ti

lomlan na M arcanna

300




Teideal LITRIOCHT NA GAEILGE 1200-1900 | Cbd NG 260
Bliain Uaireanta sa lomlan Uaireanta Mar canna ECTS
tseachtain
2BA 3 36 300 5

Comhordaitheoir an Mhoduil An Dr. Graham |saac

Aidhmeanna an M hoduil
Tuiscint a thabhairt don mhac [éinn ar:
0 Antuiscint abhi ag uaise Gael ar an ngralelinn tréimhse an Renaissance.
0 Tionchar smaointe nua an Renaissance ar litriocht na Gaeilge
0 Rl larnach na bhfili dadtheangacha de shliocht na Sean-Ghall mar dhroichead idir saiocht na hEorpa
agus salocht na Gaeilge
0 Tébhacht an Choléiste Eireannaigh i Lobhéin na hisiltire Spéinni
0 Saothar na bhfili Gaeilge sa tréimhse 1700-1850 mar léiriti ar scéal na hEireann agus ar shaol a
muintire le linn na tré mhse céanna.

Torthai na Foghlama
Ar chriochnd an mhodUil seo beidh

0 Léargasag an mac lénn ar an gcaoi a raibh smaointe nua an Renaissance ag teacht isteach i litriocht
na Gaeilge tri mhedn an Bhéarla

0 Cur amach ag an mac léinn ar rél an ghrai litriocht naféilliochta sa 160 agus sa 170 haois

0 Tuiscint ag an mac léinn ar an rél larnach a bhi ag fili datheangacha de shliocht na Sean-Ghall mar
dhroichead idir saiocht na hEorpa agus saiocht na Gaeilge

o Tuiscint ag an mac léinn ar rol an tSeaicibiteachais in Eirinn san 180 haois agus ar rél an
mheisiasachais i bhfiliocht na tréimhse seo agus léargas aige/aici ar chirsai polaitiochta agus
creidimh i gConnachta sa chéad trian den 190 haois.

0 Léargasag an mac léinn ar thabhacht na n-Udar Proinsiasach is mé araibh baint acu leis an Lobhain,
ar na chéad leabhair a cuireadh i gclé sa Ghaeilge agus ar iarrachtai na bProinsiasach chun
sainmhinit a thabhairt ar an bhféinidlacht Eireannach.

0 Léargas ag an mac lénn ar an bhfiliocht a cumadh sa tréimhse 1700-1850 i gcomhthéacs stair na
hEireann satréimhse sin.

M ireanna an M hoduil
0) Filiocht 173-190 hAois | — 1700-1850
(i) Déanta Gra
(iii) An Ghaeilge san Eoraip 6 1600 |

Téacsanna ] ]
(i) Filiocht an 17"—19" hAois|: 1700-1850
O Tuama & Kinsella An Duanaire 1600-1900 (Foras na Gaeilge, 1981)
OBuachalla, B., et al., Nua-Dhuanairel, Il (Ingtititid Ardléinn, 1971, 1976)
—Aogan O Rathaille (Field Day Publications, 2007)
O Coigligh, Ciarén Raiftearai: Amhrain agus Danta (An Cléchomhar, 1987)
(ii) Danta Gradha
O Rathile, Tomés Dénta Gradha (Clé Ollsgoile Chorcai, 1926)

(iii) An Ghaeilge san Eoraip 6 1600: |
O Cléirigh, Tomas Aodh Mac Aingil agus Scoil na Nua-Ghaeilge i Lovain (An Gum, 1985)
Dailfear pacéisti ranga ag tUs an tseimeastair freisin.

L é&theoireacht bhreise
(i) Filiocht an 17°—19" hAois|: 1700-1850

Corkery, Daniel The Hidden Ireland: A Study of Gaelic Munster in the Eighteenth
Century (Gill and Macmillan, 1924)
Cullen, Louis The Hidden Ireland: Reassessment of a Concept (1969; Lilliput, 1988).

— ‘Filiocht, culttr agus polaitiocht’, in Nua-Léamha: Gnéithe de
Chultdr, Sair agus Polaitiocht na hEireann c. 1600-c. 1900 (Eag. Ni
Dhonnchadha, M., An Cl6chomhar, 1996) 170-99




de h-ide, Dubhghlas
de Ris, Sean
Denvir, Gearoid

Abhrain agus Danta an Reachtabhraigh (1933; 1935; 1969)

Peadar O Doirnin: A Bheatha agus a Shaothar (An Gum, 1969)
‘Filiocht Antaine Raiftearai.’ Litriocht agus Pobal (Cl6 lar-
Chonnachta, 1997), 295-307

Dinneen/O’ Donoghue
Kiberd, Declan

Mac Craith, Miched

Ni Mhurcht/Breathnach

O Buachalla, Breandan

O Conchliir, Breandan
O Fiaich, Toméas
O'FHoinn, Criostoir

QGalIchéir, Sean
O Muraile, Nollaig

O Murchu, Liam P.
O Tuama, Sean

Ua Duinnin, Padraig

Williams/Ni Mhuiriosa
Williams, Nicholas

(ii) Danta Gra

Mac Craith, Micheal

(iii) An Ghaeilge san Eoraip 6 1600: |

Cunningham, Bernadette
Giblin, Cathaldus

Jennings, Brendan

Mac Craith, Micheél

Danta Aodhagain Ui Rathaille (Cumann na Scribheann nGaedhilge,
1911)

‘ An Béarla agus an Ghaeilge san Ochtl haois déag.’ In D. Kiberd, Idir
Dha Chultdr (Coiscéim, 1993; athchl6 2002), 1-25

‘Filiocht Sheacaibiteach na Gaeilge: ionar gan uaim?, Eighteenth-
Century Ireland 9 (1994), 57-74

Beathaisnéis 1560-1781 (2001);

— Beathaisnéis 1782-1881 (An Cléchomhar, 1999)

Peadar O Doirnin: Amhréin (An Cléchomhar 1969)

—— Aiding Ghéar: Na Stiobhartaigh agus an tAos Léinn, 1603-1788
(An Cléchomhar, 1996)

—— Aogéan O Rathaille (Field Day Publications, 2007)

Eoghan Rua O Slilleabhéin (Field Day Publications, 2009)

‘Filiocht Uladh mar fhoinse don stair shoisialta san 180 haois,” Sudia
Hibernica 11 (1971), 80-129

—— (eag.): Art Mac Cumhaigh: Danta (1973)

Blind Raftery: Selected Poems Trandated (Cl6 lar-Chonnachta, 1998)
—— The Maigue Poets: Fili na Maighe (1995)

Séamas Dall Mac Cuarta: Danta (1971)

‘Fili Chuige Connacht sa naol haois déag.” Léachtai Cholm Cille 3
(eag. Padraig O Fiannachta, 1972), 58-78

Cuirt an Mheon-Oiche (An Cléchomhar, 1982)

Fili faoi Sceimhle: Sean O Riordain agus Aogan O Rathaille (An Gum,
1978)

Amhréain Eoghain Ruaidh Ui Shuilleabhain (1901) — atheagran le Pat
Muldowney et al.: Eoghan Ruadh O Slilleabhain: Na hAidingi: Vision
Poems (2002)

Traidisitn Liteartha na nGael (An Cléchomhar, 1979), 251-95
Riocard Bairéad: Amhrain (An Cléchomhar, 1978)

Lorg na hlasachta ar na Danta Gra (An Cléchomhar, 1989)

—— ‘Gaelic courtly love poetry: a window on the Renaissance.” In
Cyril Byrne et a. (ed.), Cetic Languages and Celtic Peoples:
Proceedings of the Second North American Congress of Celtic Sudies
(Halifax, Nova Scotia, 1992), 347-68

—— ‘Eochaidh O hEoghusa agus an freagra fileata’ In Padraigin
Riggs et al. (eag.), Saoi na hEigse: Aisti in Omds do Shean O Tuama
(An Cléchomhar, 2000), 23-33

The world of Geoffrey Keating (Four Courts, 2000)

‘“Hugh McCaghwell, OFM, Archbishop of Armagh, (+1626): aspects of
his life,, in Benignus Millett & Anthony Lynch (eds.), Dun Mhuire
Killiney 1945-95: l1éann agus seanchas (Lilliput Press, 1995), 63-94
Michael O Clerigh, Chief of the Four Masters and his associates
(Dublin, 1936)

‘Litriocht an 170 haois. tonnbhriseadh an tseanghndthaimh né
tonnchruthd an nuaghndthaimh’, Léachtai Cholm Cille XXVI (1996),
50-82




Mac Craith, Micheal

Mac Giolla Chomhaill, A.
Ni Mhurchi/Breathnach
O Dushléine, Tadhg

O Maonaigh, Cainneach

O Maonaigh, Cainneach

Williams/Ni Mhuiriosa
Williams, Nicholas

—'Scéathan Shacramuinte na haithridhe: scédthan na sacraiminte céanna,
Léachtai Cholm Cille XXX (2000), 28-64

'The politica and religious thought of Florence Conry and Hugh
McCaughwell’, in Alan Ford and John McCafferty (eds.), The origins
of sectarianismin early modern Ireland (CUP, 2005), 183-202
Braithrin bocht 6 Dhun: Aodh Mac Aingil (An Cléchomhar, 1985)
Beathaisnéis 1560-1781 (An Clochomhar, 2001)

An Eoraip agus Litriocht na Gaeilge 1600-1650 (An Cléchomhar,
1987)

‘Scribhneoiri Gaeilge Oird San Froinsias’, in Millett & Lynch (eds.),
Dun Mhuire, Killiney 1945-95: Léann agus Seanchas (Lilliput, 1995)
‘Scribhneoiri Gaeilge an seachtl haois déag’, Sudia Hibernica 2
(1962), 182-208

Traidisitn Liteartha na nGael (An Cléchomhar, 1979), 233-250

| bprionta i leabhar: na Protastiin agus prés na Gaeilge 1567-1724
(An Cléchomhar, 1986)

M odh Seachadta L éachtai

Seimeastar 1

Teanga an Ranga Geeilge

M odhanna M eastinachta (i) Filiocht 17"-19" hAcis| - Aiste

(i) Déanta Gra- Scrudu
(ili) An Ghaeilge san Eoraip 6 1600 | - Scradu

lomlan na M arcanna

300




Teideal TEANGA NA NUA-GHAEILGE I Cad NG 228

Bliain Uaireanta sa lomlan Uaireanta M arcanna ECTS
tseachtain
2BA 2 24 300 5

Comhordaitheoir an Mhoduil An Dr. Graham Isaac

Aidhmeanna an M hoduil
I's é aidhm an mhodlil seo:
0 achur ar chumas an mhic Iénn an Ghaeilge a scriobh agus a labhairt ar ardchaighdean
0 eolasathabhairt don mhac Iénn ar ghramadach agus ar cheartisdid na Gaeilge
0 scileanna scribhneoireachta an mhic Iéinn afheabhsl
0 scileanna cumarsdide an mhic Iéinn a fheabhsi
0 scileannacuir i 1athair an mhic [énn afheabhsl

Torthai na Foghlama
Ar chriochnd an mhodUiil seo beidh
o forbairt ar scileanna scribhneoireachta agus labhartha an mhic [énn
o0 Forbairt ar chumas léitheoireachta agus anailise an mhic léinn
0 Ar chumas an mhic Iénn aiste a scriobh ar ghnathchirsai reatha an lae

M ireanna an M hoduil
0 24 rang teagaisc adhireoidh ar cheart na Gaeilge

Téacsanna
Notai agus abhar |éitheoireachta a ullmhaiodh do na ranganna teagaisc agus até le fail 6 Runai Roinn na
Gaeilge.

L éitheoireacht bhreise

Leabhair ghramadai

Mac Congéil, Nollaig Leabhar Gramadai Gaeilge (Cl6 lar-Chonnachta 2002)

Mac Murchaidh, Ciarédn Cruinnscriobh na Gaeilge (Cois Life 2004)

Ni Mhaonaigh, S. &

Mac Lochlainn, A. Soeaking Irish/An Ghaeilge Bheo. (New York: McGraw Hill 2008)
(leabhar & DVD)

O Dénaill, Eamonn Teach Yourself Irish Grammar (Hodder 2005)
—— Gramadach gan Sré! (Gaelchultdr Teo., 2008)

O Murchg, D./O Murchd, P. Briathra na Gaeilge (Folens gan déta)

Rialtas na hEireann Gramadach na Gaeilge agus Litrit na Gaeilge: An Caighdean Oifigilil
(Oifig an tSolathair 1979)

Focliri

An Roinn Oideachais An Focloir Beag (Oifig an tSolathair 1991)

de Bhaldraithe, T. (eag.) English-Irish Dictionary (Oifig an tSolathair 1959)

Grundy V. O Créinin, B The Pocket Oxford Irish Dictionary (OUP 2000)

Mac Mathina, S., et al., Pocket Irish Dictionary (Harper Collins 1997)

O Baoill, D.P. (eag.) An Focl6ir Péca (An Gum 1986)

O Dénaill, N. (eag.) Focléir Gaeilge-Béarla (Oifig an tSoléthair 1977)

Aiseanna leictreonacha
e |sféidir ceachtanna gramadai a dhéanamh ar an suiomh www.beo.ie
e Tatéarmaiocht uile na Gaeilge ar fail ag www.acmhainn.ie chomh maith le heolas faoi shuimh eile
faoi theanga na Gaeilge
e TAGLEACHT (leagan leictreonach d’ fhocl 6ir Ui Dhonaill) ar féil ar nariomhairi sa Riomharlann in
Aras na Gaeilge.

Modh Seachadta Dha rang teagai sc in aghaidh na seachtaine sa dara seimeastar ag gach mac
[énn. Beidh 10-15 mac Iéinn sarang. Beidh ceacht amhain scriofa ar alaghad
(i.e. aiste, aistritichan srl.) le déanamh in aghaidh na seachtaine.

Seimeastar 2

Teanga an Ranga Gaeilge



http://www.beo.ie/
http://www.acmhainn.ie/

M odhanna M easlinachta

Scrida scriofa ag deireadh an tseimeastair. Bronntar 33.3% de mharcanna na
teanga as obair leanlnach scriofa sna ranganna teagai sc a bheith déanta go
rialta sastil. Beidh ar gach mac Iéinn scridi cainte a dhéanamh mar chuid
den mhodul seo. Ni mér na scradaitheoiri a shasamh i gcumas sa teanga chun
pas a bhaint amach sa scrudu cinn bhliana

lomlan na M arcanna

300




Teideal AN NUALITRIOCHT II Cad NG 261

Bliain Uaireanta sa lomlan Uaireanta M arcanna ECTS
tseachtain
2BA 3 36 300 5

Comhordaitheoir an Mhoduil An Dr. Graham Isaac

Aidhmeanna an M hoduil
Tuiscint athabhairt don mhac 1éinn ar:
0 Fasagusforbairt nafiliochta Gaeilge san anuas go dti 1939
0 Fésagusforbairt nadrémaiochta Gaeilge san 20" haois
0 Saothar fili agus dramadairi ar leith in imeacht an 20" haois
0 An comhthéacs liteartha agus cultdrtha inar cumadh an fhiliocht agus an dramaiocht sa Ghaeilge san
20" haois
Téamai éagsila a saothraiodh go leantinach i bhfiliocht agus i ndrémaiocht na Gaeilge san 20° haois
0 Sachés go roghnaionn mac léinn Teanga na Sean-Ghaeilge 111, beidh tuiscint nios doimhne aige/aici
ar bhunstruchtdr theanga na Sean-Ghaeilge. Réamhriachtanas: Teanga na Sean-Ghaeilge .
0 Sa chas go roghnaionn mac |énn Gaeilge na hAlban 11, beidh tuiscint nios doimhne aige/aici ar
bhunstruchtir theanga Ghaeilge na hAlban. Réamhriachtanas: Gaeilge nahAlban 1.
0 Sa chas go roghnaionn mac léinn Teanga na Gaeilge Clasaici I, beidh tuiscint nios doimhne
aige/aici ar bhunstruchtdr theanga na Gaeilge Clasaici. Réamhriachtanas: Teanga na Gaeilge
Clasaici |.

o

Torthai na Foghlama

Ar chriochnd an mhodUiil seo beidh
0 Leéargasag an mac Iénn ar na gnéithe éagsula ata luaite in aidhmeanna an mhoddil seo

Forbairt ar chumas | éitheoireachta agus anailise an mhic I[énn

Forbairt ar scileanna anailise an mhic 1éinn

Ar chumas an mhic Iéinn aiste chritice a scriobh ar ghnéithe an mhodil seo

Sa chas go roghnaionn mac Iéinn Teanga na Sean-Ghaeilge 1, beidh méadi ar bhuneolas an mhic

Iénn ar ghramadach na Sean-Ghaeilge

0 Sachas go roghnaionn mac Iénn Gaeilge na hAlban 1, beidh méada ar bhuneolas an mhic Iéinn ar
theanga agus litriocht Ghaeilge na hAlban

0 Sachas go roghnaionn mac lIéinn Teanga na Gaeilge Clasaici 1, beidh méadu ar bhuneolas an mhic
[énn ar ghramadach na Gaellge Clasaici.

O O0OOo0oo

M ireanna an M hoduil
) An Nuafhiliocht sa Ghaeilge, 1882—1939 né Teanga na Sean-Ghaeilge Il
(i) An Dramaiocht sa Ghaeilge | né Gaeilge na hAlban |1
(iii) Cursa Roghnach |1 n6 Teanga na Gaeilge Clasaici |1
Roghn6idh an mac [énn ceann amhain de na clrsai seo aleanas:
Proés na Fiannaiochta
Beatha Cholm Cille
Ainmneacha agus Sloinnte
Teanga na Gaeilge Clasaici ||

Téacsanna
) An Nuafhiliocht sa Ghaeilge, 1882—1969
O Coigligh, Ciarén Filiocht Ghaeilge Phadraig Mhic Phiarais (An Cléchomhar 1981)
O Riordéin, Sean Scathan véarsai (Séairséal-O Marcaigh 1985)
O Direéin, Méirtin Danta 1939-1979 (An Cléchomhar 1979)
Mhac an tSaoi, Maire An Cion go dti seo (Séirséal-O Marcaigh 1987)

Teanga na Sean-Ghaeilge 11
John Strachan Old Irish Paradigms and selections from the Old-Irish Glosses (Royal
Irish Academy, 1976)
Kim McCone AFirst Old Irish Grammar and Reader (NUI, Maynooth, 2005)




Sleachta gearra as scoth na dtéacsanna liteartha a thabharfar amach ag na léachtai.

(i) An Dramaiocht sa Ghaeilge
Dunleavy, G. & F. Selected Plays of Douglas Hyde (Sasana: 1991)
O Siadhail, P. Gearrdhramai an Chéid. (CI6 lar-Chonnachta, 2000)
O Lochlainn, G. Ealain na hAmharclainne (Clédhanna Teo., 1966)
O Siadhail, P. Sair Dhramaiocht na Gaeilge. (Cl6 lar-Chonnachta, 1993)
Gaeilge nahAlban 11
John Strachan Old Irish Paradigms and selections from the Old-Irish Glosses (Royal
Irish Academy, 1976)
Kim McCone AFirst Old Irish Grammar and Reader (NUI, Maynooth, 2005)

(iii) Culrsa Roghnach 1
Cuirfear liostatéacsanna ar fail de réir an chirsa a roghnéidh an mac léinn.

Teanga na Gaeilge Clasaici 1l

Knott, Eleanor Irish Syllabic Poetry, 1200-1600 (Instititid AL BAC, 1957)
Walsh, Paul The Flight of the Earls by Tadhg O Cianain (Record Society, 1916)
Williams, N.JA. Pairlement Chloinne Toméis (Institiid AL BAC, 1981)

L éitheoireacht Bhreise
(i) An Nuafhiliocht sa Ghaeilge, 1882—1969

Mac Giolla Léith, C. Cime mar Chéch: Aisti ar Mhéirtin O Diredin (Coiscéim, 1993)

Nic Gearailt, Eibhlin An Striapach Alldrach (An Cléchomhar, 1988)

O hAnnluain, Eoghan An Duineis Dual (An Cléchomhar, 1980)

O'Brien, Frank Filiocht Ghaeilge na Linne Seo (An Cléchomhar 1968)

Sewdll, Frank Modern Irish Poetry: A New Alhambra (Oxford University Press,
2000)

Prit, Liam Mairtin O Direéin, File Tréaduil (An Sagart, 1982)

Mhac an tSaoi, Maire The same age as the state (O’ Brien Press, 2003)

Mac Craith, Michedl An tOilean Riin agus Muir an Dain (Comhar, 1993)

O Caoiledin, Seén Sean O Riordain: Beatha agus Saothar (An Clochomhar, 1982)

O Tuama, Sean Fili Faoi Sceimhle (An Gum, 1984)

O Dushléine, Tadhg Paidir File: Filiocht Shedin Ui Riordain (Cl¢é lar-Chonnachta, 1993)

Teanga na Sean-Ghaeilge |1
E. G. Quin Old-Irish Workbook (Royal Irish Academy, 1975)

(ii) An Dramaiocht sa Ghaeilge )
O Moro6naigh, S. Agallamh na hEigse (An Comhlachas Naisiunta Dramaiochta, 2001)

Gaeilge nahAlban 1
Tabharfar amach liosta | éitheoireachta ag tUs an chirsa

(iii) Carsa Roghnach 11
Cuirfear liostatéacsanna ar fail de réir an chirsa a roghnéidh an mac léinn.

Teanga na Gaeilge Clasaici 11

Cunningham/Gillespie Soriesfrom Gaelic Ireland (Four Courts, 2003)
O Doibhlin, Breandan Manuail de Litriocht na Gaeilge, I—II (Coiscéim, 2003, 2006)
O Lochlainn, Colm Tobar Fiorghlan Gaedhilge 1450-1850 (Comhartha na dTri
gCoinneal, 1939)
M odh Seachadta L éachtai
Seimeastar 2
Teanga an Ranga Gaeilge
M odhanna M easinachta (i) An Nuafhiliocht sa Ghaeilge, 1882—1969: Scrudu




Teanga na Sean-Ghaeilge I1: Scrada Ti

(i) An Dramaiocht sa Ghaeilge: Scrudu

(iii)

Gaeilge nahAlban I1: scruda Ti
Culrsa Roghnach I1: Aiste
Teanga na Gaeilge Clasaici I1: Scradi Ti

lomlan na M arcanna

300




Teideal TEANGA AGUS POBAL | Cad NG 262
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Comhordaitheoir an Mhoduil An Dr. Graham Isaac

Aidhmeanna an M hoduil

Tuiscint athabhairt don mhac 1éinn ar:

Saintréithe na scéalaiochta béil agus ar na cliinsi a mhanlaigh traidisitn na scéalaiochta sa tir seo

Sednrai éagsula na scéalaiochta béil

Cinedl an scéil iontais 6 thaobh &bhair agus cumadéireachta

An tsochtheangeolaiocht mar theoiric (maicrea- agus micrea-shochtheangeolaiocht), le béim ar leith ar

an bpolasai agus an phleanéil teanga

0 Tiortha agus ceantair dhétheangacha ar fud an domhain agus comhthéacs sbisialta, cultdrtha agus
eacnamaioch na dteangacha ata & labhairt iontu

0 Teairici critice agus liteartha a shoilsionn prainn chultdrtha na Gaeilge.

O oO0Oo0oo

Torthai na Foghlama

Ar chriochnd an mhodUiil seo beidh
0 Traidisiin nascéalaiochtain Eirinn

R4l na scéalaiochtai saol an phobail

Combharthal s6irt na cumadoireachta béil

Ealain an scéalal

Cinedl, feidhm agus tarraingt na scéaltaiontais

Beidh tuiscint ag an mac |éinn ar theairici na sochtheangeol aiochta agus na pleand a teanga

Beidh de chumas ag an mac |éinn na teoirici sin a chur i bhfeidhm ar thiortha agus ar cheantair

dhédtheangacha ar fud an domhain

Cur amach ag an mac Iénn ar choincheapa éirithe ar nos an choilineachais, an iarchoilineachais agus

an diléithrithe chultdir

0 Dechumasag an mac |éinn nateoirici seo a chur i bhfeidhm ar litriocht na Gaeilge

o Uirlisi anailise ag an mac léinn chun breithitnas nios géarchiisi a chur i bhfeidhm ar théacsanna
liteartha.

O O0Oo0Oo0Oo0o

o

M ireanna an M hoduil
() An Béaloideas 1

(i) An tSochtheangeolaiocht 1
(i) Teoirici Liteartha agus Cultirtha
Téacsanna
(i) AnBéaloideas
Almgvist, Bo An Béaloideas agus an Litriocht (Baile an Fhirtéaraigh, 1977)
Bascom, William ‘The Forms of Folklore: Prose Narratives', JAF 78 (1965), 3-20.
Bruford, Alan Gaelic Folktales and Medieval Romances, Dublin 1966 [=Béaloideas 34
(1966)].
Bruford, Alan ‘Recitation or Re-creation? Scottish Sudies 22 (1978), 27-44.
Delargy, James ‘The Gaelic Storyteller’, The Proceedings of the British Academy 31
(1945), 177-221 [athchl 6ite mar |eabhran, Uni. Chicago 1969].
Holbek, B. ‘The Many Abodes of Fata Morgana or The Quest for Meaning in
Fairytales', Journal of Folklore Studies 22 (1985), 19-28.
L Gthi, Max The European Folktale: Form and Nature, Philadel phia 1982.

Simonsen, Michelle

‘Do Fairytales Make Sense?, Journal of Folklore Studies 22 (1985), 29-
36.

(if)

An tSochtheangeolaiocht |

O hAinle, C.

*O Chaint na nDaoine go dti an Caighdean Oifigidil’, In: McCone et .
(eag.), Sair na Gaeilge in 6mos do Phadraig O Fiannachta. Maigh Nuad:
An Sagart 1994, 745-93.




Q hifearnéin, T.
O Murchu, H.

POBAL

Romaine, S.

Beartas Teanga. (BAC: Coiscéim, 2006)

More Facts about Irish. (BAC: Bitro Eorpach do Theangacha
Neamhfhorleathana, 2008)

Acht na Gaeilge do TE/The Irish Language Act for NI. (Béal Feirste:
POBAL, 2006)

Language in Society: An Introduction to Sociolinguistics. (Oxford: OUP,
2001)

Cuirfear pacéiste |étheoireachta ar fail

(iii)Teoirici liteartha agus cultdrtha

DeFréing, S.
Kirby, P.

Lee, J.J.

O Cadhain, M.
O Doibhlin, B.
Titley, A.

Walsh, J.

Saoirse gan SO. (BAC: FNT, 1960)

Todhchai d’ Eirinn: Pobal, Féinmheas, Teanga. (BAC: Coiscéim, 2004)
Ireland 1912-1985: Politics and Society. (Cambridge: CUP, 1989)
Gluaiseacht na Gaeilge, Gluaiseacht ar Strae. (BAC: Misneach, 1970)
An Cultdr Gaelach: Cosaint na Daonnachta. (BAC: Coiscéim, 2004)
‘Beir leat do shar-Ghaeilge!” Stil siar agus (il ar aghaidh. (BAC:
Coiscéim, 2004)

An teanga, an cultdr agus an fhorbairt: Cas na Gaeilge agus Cas na
hEireann. (BAC: Coiscéim, 2004)

Cuirfear pacéiste |étheoireachta ar féil

L éitheoireacht Bhreise
(i) An Béaloideas

O Cathain/O hEiniri
Q Ceannabhéin, Peadar
O Duilearga, Séamus
Ong, Walter J.
O Stilleabhéin, Sedn
Paéirtéir, Cathal
Zimmermann, G. D.

(i) An tSochtheangeolaiocht |
Holmes, J.
O Murchd, M.

Stockwell, P.
Wei, L.

Scéalta Chois Cladaigh (Roinn Bhéaloideas Eireann, 1983)

Eamon a Burc: Scéalta (Roinn Bhéaloideas Eireann, 1983)

Leabhar Shedin I Chonaill (BAC 1948)

Orality and Literacy. The technologizng of the word (London 1982)
Sorytelling in Irish Tradition (Cork 1973)

Mici Shedin Néill: Scéalai agus Scéalta (Baile Atha Cliath, 1993) xi-xviii,
32-77.

The Irish Soryteller (Baile Atha Cliath, 2001)

An Introduction to Sociolinguistics (2 eagran). (Harlow: Longman., 2001)
Ag dul 6 chion? Cés na Gaeilge 1952-2002. (BAC: Coiscéim, 2006)
Sociolinguistics: a resource book for students. (Londain: Routledge, 2002)
The Bilingualism Reader. (Londain: Routledge, 2000)

(iii) Teairici liteartha agus cultdrtha

Nic Eoin, M. Trén bhFearann Breac: an diléithrid cultlir agus nualitriocht na Gaeilge.
(BAC: Caois Life, 2005)
M odh Seachadta L éachtai
Seimeastar 2
Teanga an Ranga Geeilge
Modhanna M easlinachta (i) An Béaloideas: Aiste

(ii) An tSochtheangeolaiocht 1: Scradu
(i) Teairici liteartha agus cultdrtha: Scrada Ti

lomlan na M arcanna
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OE Gaillimh

NUI Galway

Roinn na Gaeilge

Foirm Chlaraithe Aiste

Ainm:

Uimhir Mhic L&nn:

Rangq:

Abhar eile;

Seoladh R-phoist:

Guthan Péca:

Cursa agus Coéd:

L éachtoir an Chursa:

Spriocdhata:
Teideal na hAiste:

L ion focal:

Dear bhu

Dearbhaim leis seo gur liom féin, agus liom féin amhéin, an saothar seo, go bhfuil
admhail chui déanta agam ar aon fhoinsi ar bhain mé Usédid astu, agus nach bhfuil aon
bhradail déanta agam ar shaothar aon duine eile.

Sinid an mhiclénn;

Déata:

I's caipéisthabhachtach i seo. Ni foléir i a sheoladh isteach i dteannta gach aiste.

Ni ghlacfar le haistear bith tar éisna sprice gan dul i gcomhairleleis an gCeann Roinne agus teastas
dochtura a sholéthar.



Treoirlinte maidir le Scriobh Aisti

larrtar ar mhicléinn natreoirlinte seo a leanas a leanacht agus aisti a scriobh acu:

e Ni folair an leathanach clidaigh até leis an bhfoirm seo, agus € comhlanaithe go cui, a usaid le
gach aiste. Cuid bhunusach den aiste an leathanach seo agus ni ghlacfar le haiste ar bith da
uireasa.

o Ni foldir gach aiste a fhagéil in oifig Roinn na Gaeilge faoin spriocdhata. Is i an aiste
chléscriofa an leagan oifigitil den aiste. Ceadaitear leagan leictreonach den aiste a sheoladh
chuig Runai Roinn na Gaeilge {fionadepaor@oegaillimh.ie} mar chudltaca amhain. Bi
cinnte go geuirfear stampa ar d’aiste in Oifig Roinn na Gaellge agus bi cinnte freisin go
dtugtar admhail stampailte duit ar an aiste.

e Bacheart gach aiste a chléscriobh le spasail 1.5.
e Nascriobh ach ar thaobh amhéin den leathanach.
e Bicinnte go bhfuil uimhir ar chuile leathanach.

e F&g imeal 25 cm (1 orlach) ar dh& thaobh an leathanaigh. (Tugann sé seo deis don
scrudaitheoir noétai a scriobh.)

o NA& cuir cludach plaisteach na cludach ar bith eile ar an aiste. Is leor na leathanaigh a
cheangal le staplaamhain.

o Déan profail chairéiseach ar d’aiste sula geuirfidh td isteach i. M& bhionn cursai litrithe,
gramadai srl., i gceart rachaidh sésin i bhfeidhm ar an scridaitheoir.

e S&bhéil do chuid oibre ar an riomhaire go rialta agus coinnigh ar alaghad dha choip de do
chuid oibre ar dhiosca neamhspledch ar an gcéras riomhaireachta. Coinnigh cdip
chléscriofa de d’aiste freisin ar fhaitios go geuirfi ama an aiste a shineann tu isteach.

e Bi cinnte go dtuigeann tu polasai na hOllscoile maidir le bradail liteartha agus cloigh leis an
bpolasai sin i gconai. Ta cdip den pholasai reatha i leabhrén eolais Roinn na Gaellge.

e Lean céras aitheanta tagartha maidir le fonétai, tagairti do shaothair eile srl., agus cuir
leabharliosta cuimsitheach le d’aiste. T4 cdip de Stilbhileog Roinn na Gaeilge i leabhran
eolaisna Roinne.

e Bicinntego gcloionn ta leis an spriocdhéta do chuile aiste. |'s € polasai Roinn na Gaeilge go
mar cailtear aiste ata mall mar seo a leanas. marc ltide 10% d’aiste ata seachtain né cuid
de sheachtain mall; marc ltide 20% d’aiste atd idir seachtain agus coicis mall, marc lGide
30% d’aiste ata idir coicis agus tri seachtaine mall. Ni ghlacfar le haon aiste a bheas nios
moé nd tri seachtaine mall agus is é neamhni an marc a bhronnfar ar an mac Iénn don
chirsa a bheidh i geeist. | gcasanna eisceachtlla (m.sh., tinneas arna dhearbha |e teastas
dochtura) isfédir spriocdhdta a chur siar le cead |éacht6ir an chirsa no le cead Cheann
na Roinne.


mailto:%7bfiona.depaor@oegaillimh.ie%7d
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Cad Cleachtais Ollscoil na hEireann, Gaillimh, maidir le déileéil le Bradail

Réamhr &

1.

6.

Is ionann bradail agus saothar duine eile a chéipeail, a aireamh n6 a lua go direach gan € sin a aithint. M&a
chuirtear dbhar isteach le meastiini n6 le foilsi N6 don phobal ina bhfuil bradail, is calaois i sin agus
fiosréfar aon chas a mbeidh amhras fuithi, agus déiledfaidh an Ollscoil I1& go cui, ag cloi leis na ndsanna
imeachta leagtha sios anseo agus ag tagairt don Chod Araionachta.

Measfar gur leis an mac léinn féin gach saothar agus gur scriobh sé/si féin gach saothar a chuirfidh sé/si
isteach ar mhaithe le measiin seachas sa chas gur tagairti ata &n-Usaid de réir an disciplin acaduiil cui.

Cé go dtarlaionn bradail uaireanta tri dhroch-chleachtas acaduil, agus nach mbionn sé beartaithe calaois a
dhéanamh, fés féin sdraionn sé seo an cleachtas inghlactha agus caithfear an scéal a fhiosrl go cui agus
gniomhd air sin.

Bachair rialachain, treoirlinte agus nésannaimeachta maidir le bradail a chur ar féil agus raiteas maidir leis
achur i lamhleabhar clrsai, ar laithredin ghréasain, ar fhégrai naroinne né i mbileoga cui do mhic I1énn. Ta
bradail in ann tarlt tri aineolais agus, da bhri sin, ta sé tdbhachtach a chinntit go dtuigeann mic léinn an
téarma agus chomh dairireis ata an cion.

Moltar do Ranna a iarraidh ar mhic léinn dearbh( gairid a shinit gur leo féin an obair a chuireann siad
isteach agus gur féidir an raiteas sin a chur i bhfostt den obair, aiste no trachtas a sheolann siad isteach (n6
a shinit ag tds an chdrsa/na bliana acadula, ag aithint gur 1éigh agus gur thuig an mac léinn narialachéin
maidir le bradail). Is € an aidhm ata leis an réiteas seo na prionsabal réiteas (2) thuas a dhaingni agus na
riachtanais maidir le measlini a mharcéiltear go foirmitil a mheabhrd do mhic léinn.

Beidh casanna inar thug mic Iéinn cead do mhic léinn eile a gecuid oibre a chéipeéil faoi réir na nésanna
imeachta seo agus measfar gur cion é.

Noésanna | meachta

7.
8.

10.

11.

Ba chéir clipla comhalta foirne aainmniti i ngach damh, a bheidh freagrach as déilesil le bradail*
Ba chair ailitint a chur ar na comhaltai foirne seo ar chasanna bunisacha, ar threoirlinte reatha dea-
chleachtais, ar theicnici maidir le bradail a iodlaghdu, a bhrath agus a fhreagairt agus ar fhorbairti reatha
naisitnta agus idirnaisiinta san earnéil ardoideachais.
Ma cheapann duine den fhoireann teagaisc go bhféadfadh bradail a bheith déanta ag mac |éinn ina
s(h)aothar, ba chéir € sin a chur in idl don chomhairleoir bradaiola ina d(h)amh/réimse gaolmhar. Ba choir
tuarascail ghairid chomh maith le sasmpla den abhar a bhfuil amhras faoi agus aon fhianaise ar bhradail a
chur ar aghaidh chuig an gcomhairleoir.
Cuirfidh an comhairleoir bradaiola tus le fiosrichan ar an mbradail a liomhnaitear a rinneadh, agus
leagfaidh sé/si amach an "mionchion” né "mérchion" atdi gceist.
Is ionann mionchion agus céad chion an mhic Iéinn agus léirionn sé droch-chleachtas acaduil. | measc na
gcasanna seo ta

0 dabhar amhi-Usdid ar bhealach soineanta de réir dealraimh;

0 luaeasnamhach costil le drochthagairti, athinsint mhichui;

0 agbrath aniomarcaar fhoinsi gan saothar an iarrthéraféin a bheith le feiceail;

! Tagann s seo leis namoltai dea-chleachtais 6 Sheirbhis Chomhairleach um Bhradail JISC na Riochta Aontaithe agus |&irionn
sé chomh maith an cleachtas i roinnt ingtititidi. Cé go mbreathnaionn sé costil le hualach breise riarachain, ta buntéisti ag baint
leis mar go gcuireann sé roinnt den fhreagracht ar an Iéachtéir n6, go deimhin, an Ceann Roinne i gceist. | roinnt ollscoileanna,
ainmnionn gach roinn comhalta amhéin foirne, agusin ollscoileanna eile, clidaionn comhalta foirne amhéin roinnt &ohar i réimse
gaolmhar.” Chomh maith leis sin, ma bhionn lion beag comhaltai foirne ag déileéil leis seo san ollscoil, agus a bhionn oilte sna
cursai seo, bionn leanlinachas le feicedil sa chleachtas. Isféidir "mionchionta’ né cionta admhaithe aaimsit go sciobthaleis agus

tagann

s leis an toradh a Flanagan in aghaidh an Choldiste Ollscoile, Baile Atha Cliath (1988,

http: /mww.ucc.ie/lawlirlii/cases/159jr-88.htm), mar a thagann an chuid eile de natreoirlinte seo.




12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

0 casanna inar ionann an bhradail agus cuid bheag den saothar agus/nd gné den saothar agus gur
beag a chuireann sé leis an marc don mhodil sin
Cuirfidh an comhairleoir, sna casanna sin, agallamh ar an iarrthdir chun an bhradail, a liomhnaitear a
rinneadh, a phlé.
Mas deimhin leis an gcomhairleoir go bhfuil déthain fianaise ann gur tharla an cion, tabharfar rabhadh i
scribhinn don mhac 1éinn chomh maith le comhairle ar bhradail a sheachaint agus go gcaithfear foinsi a
aithint agus tagairti chui a dhéanamh diobh.
D'fhéadfadh na nithe seo aleanas a bheith i gceist le morchionta:
alt i ndiaidh ailt a chdipedil go hiomlan gan an fhoinse a aithint;
aisti achdipeail én Idirlion gan an fhoinse a thabhairt;
obair iomlan n6 cuid de a chéipeéil 6 mhac Iéinn eile gan a (h)eolas na a c(h)ead;
an saothar céanna a chur isteach le measinu faoi mhoduil éagsula;
marchionta lena bhfuil baint ag céimi satrit bliain né iarchéimi (mdinte né taighde);

0 andaracion, sachéas go bhfuair an mac Iéinn rabhadh i scribhinn roimhe sin.

Agus moérchionta a liomhnaitear & mbreithnid, cuirfear an cion abhfuil amhras faithi inidl don mhac léinni
scribhinn, tabharfar coip den saothar do/di agus tabharfar cuireadh dé/di freastal ar agallamh leis an
gcomhairleoir bradaiola agus le comhalta eile foirne?.

Beidh an ceart ag an mac léinn "cara’ abheith leis/lé mar chuideachta agus mar chiinamh®.

San agallamh, inseofar go soiléir don mhac 1éinn an méid a liomhnaiodh, tabharfar c6ip dd/di da s(h)aothar
agus tabharfar deis dé/di an obair a chosaint agus freagracht a admhail né a shéanadh.

| moérchionta den sort seo, sa chas gur deimhin leis an gcomhairleoir gur tharla an cion, caithfidh an
comhairleoir cirsa gniomh amhéin aroghnu as tri cinn, ag brath ar athromchisi is ata an cion:;

0 (@) deis an saothar a dhéanamh aris agus a chur isteach, ach gurb é an marc is airde is féidir a
bhaint amach n& pas, de réir an mhoddiil sin;

o (b) pionds acadlil a ghearradh ar an bpoainte, is € sin gan marc ar bith a thabhairt don saothar go
hiondil, agus gan an rogha a thabhairt € a dhéanamh aris;

0 (c) an cas achur os comhair Choiste Araionachta na hOllscoile le breithnit. Sa chas seo, measfar
gur Mérchion an cion i dtéarmai Chéd na hOllscoile agus, méa chruthaitear an liomhain a bheith
fior, gearrfar pionds cui, mar aleagtar amach in ailt 39 agus 40 den Chod.

| ngach cés, cuirfear cinneadh an chomhairleora agus aon phionésinidl i scribhinn don mhac [éinn.

De réir Chéd na hOllscoile, beidh an mac Iéinn i dteideal cinneadh a achomharc maidir le mionchés don
Choiste Araionachta.

Ba choir taifead cui a choinneéil* i ndéil le haon liomhain a chruthaitear, taifead a bheidh an comhairleoir
bradaiolain ann breathna air chun a dhéanamh amach an dara cion n6 cion eile abheidh i gcas nua.

Ba choir don Ollscoil faisnéis bhunisach staitistitil maidir leis na cdsanna a cuireadh os comhair
comhairleairi, lion na rabhadh scriofa agus pionos eile a cuireadh i bhfeidhm agus an méid acu i ngach
Roinn agus Damh a bhailit chun modhna a dhéanamh ar na rialachain seo ina dhiaidh seo agus chun an
riachtanas maidir le hoilidint agus scaipeadh faisnéise ar an dbhar seo a chinntid.

O o0Oo0oo0oo

2 Mar shampla, an Ceann Roinne, comhalta sinsearach d'fhoireann naroinne, né comhairleoir eile bradaiola

8 Arna Uséid i gCAd na hOllscoile. Féadfaidh tuismitheoir né caomhnéir, mac |&nn eile nd cara eile; ionadai 6 Chomhaltas na

Mac Léinn, nd ionadai dli, més mian leig/léi, abheithi gceist leis seo.
4 Ag an aifig chui de chuid na hOllscoile.
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NUI Galway

Roinn na Gaeilge

Bileog Sile/Treoir Faoi Thagairti

Té sé thar a bheith tdbhachtach aon fhoinse eolais a Usdideann ti alua i gceart in aon phiosa
oibre a thugann tu do léachtéir (aiste, tionscadal srl.). |s féidir teip a thabhairt do mhac
[énn_nach ndéanann é seo, toisc gur_bradail liteartha ata ann. Cloitear mar sin leis na
rialacha atai bhfeidhm go gineardta maidir le liosta leabhar/liosta foinsi Idirlin srl., achur le
chéile. Isé Harvard an coras a mholtar.




1. SLEACHTA SA TEACS

Caithfear gach réiteas, tuairim, concltid srl. a thogtar 6 shaothar Udair eile a admhéil, is cuma mas tagairti
direachand indireacha atd i gceist. Bacheart foinsi a chur i [Uibini ar cheann amhéin de nabealai seo aleanas:

o Matéatu ag tagairt do thuairim duine a ndearna Gdar cur sios air:

Sampla [tagairt indireach]:

Aitiodh gurbh i iogaireacht na linne faoin duine agus an poba ina maireann sé an tionchar
idirnaisitinta ba mho a bhi ar an Urscéal nua-aimseartha Gaeilge 6 bhlianta an chogaidh i leith (Titley,
1991: 520).

e Maluanntld ainman Udair i do théacsféin:

Sampla [tagairt indireach]:
Dar le Coimisitin na Gaeltachta, t4 an Béarla ag teacht chun cinn mar ghnath-theanga cumarsaide i
gecuid mhaith den Ghaeltacht (2002: 10).

NO

Sampla [tagairt dhireach]:
Dar le Coimisitin na Gadltachta, ta an Béarla ag teacht chun cinn mar ghnéth-theanga cumarsaide i
gecuid mhaith den Ghaeltacht:

| geuid de na ceantair atd aitheanta mar cheantar Gaeltachta, ta an teanga chomh lag sin iontu
gur ar éigean a d fhéadfai a r& gur teanga phobail i an Ghaeilge iontu ar aon bhealach réasinta.
Snalimistéir Ghadtachta isléidre, ta an patran datheangach ata ag feidhmit iontu ag tabhairt an
l&mh in uachtar don Bhéarla i saol an phobail agus ta usédid an Bhéarla ag méadu iontu (2002:
10). [NB: Taan diocht seo eangaithe — mineofar eangu ar ball]

e Muraluann tl an t-Udar na an bhliain satéacs [tagairt indireach]:

Sampla:
| dtuarascail afoilsiodh le déanai, ddradh gur cruthaiodh suas le mile post nua sa Ghaeltacht sa bhliain
2000 (Udarés na Gaeltachta, 2001: 12).

Nuair a bhionn nios mé n& leabhar amhéin in Gsaid agat leis an Udar céanna, déantar idirdheal i
eatarthu mar seo:

Sampla:

Sna hochtéidi, mé bhi naire ar mhuintir na hEireann labhairt faoi chirsai collaiochta, phléifeadh Gay
Byrne na ceisteanna seo déibh (O’ Toole, 1990: 168). Faoi na néchaidi, afach, ba mhé an plé oscailte a
bhi ar sidl snameain chumarsdide (O’ Toole, 1995: 132).

Ma scriobh an t-Gdar céanna dha leabhar (N6 nios mo) an bhliain chéanna, Usdidtear an céras seo:
1999a, 1999b, 1999c srl.



Nuair a bhionn &bhar a scriobh niosmoé na beirt Gdar in Gsaid, déantar tagairt do mar seo:

Sampla:
D’ fhéadfai a diteamh gurb € an cuntas is cuimsithi ar shaol comhaimseartha na Gaeltachta an ceann a
foilsiodh mar chuid de cheilitradh na milaoise nua (O Tuathaigh et al, 2000).

[sachas seo, is € seo an tagairt iomlan:
O Tuathaigh, G., O Laoire, L.L. agus Ua Stilleabhdin, S. (eag.), 2000. Pobal na Gaeltachta: A Scéal
agus a Dhén. Indreabhan: Cl¢é lar-Chonnachta]

Gnéithe ele

Détai: Bacheart iad a chur mar seo: 5 Meitheamh 1998. Scriobh ‘na caogaidi’ inionad ‘na50i".
Uimhreacha: Ba cheart na huimhreacha nios |4 na 10 a chur i bhfoirm scriofa: ‘sé theach’. Nuair ata
nios m6 n4 10 i gceist, Usdidtear na figidiri féin: ‘141 timpiste’. Nuair a bhionn céatadain in Usaid,
scriobhtar * 16 faoin gcéad’ satéacs ach *16%’ i aon téblai atéin Usdid agat.

Nasc idir téacs agus sleachta: ba choir nasc soiléir abheith idir téacs an mhic |énn agus an sliocht/na
deachta a mbaintear Usdid astu. De ghnéth, Usdidtear idirstad (:) chun an nasc achur inidl.

Sleachta direacha as téacs. Ba cheart iad seo a chur taobh istigh d’ uaschamoga single mar seo: ‘' Sa
chomhthéacs seo, is teangacha beaga iad formhoér de theangacha an domhain agus lion nach beag
diobh i mbaol an bhéis (O Murchd, 2001: 150).

Ba cheart deachta nios faide, nios m6 na daichead focal ar fhaid, a eangu [indent]. Sa chas seo, ni
Usaidtear uaschaméga:

Sa chomhthéacs seo, is teangacha beaga iad formhor de theangacha an domhain agus lion nach
beag diobh i mbaol an bhéis. T4 teangeolaithe ag bailit sonrai ar fud an domhain le fiche éigin
bliain anuas. Foilsitear achoimri san iris Ethnologue (Summer Institute of Linguistics, SAM).
De réir mheastachain 1999, t&4 96% de theangacha an domhain a labhairt ag 4% de dhaonra an
domhain (O Murchu, 2001: 150).

Spaséil: Ba cheart go mbeadh spasail 1.5 in Uséid trid an téacs ar fad. Is féidir spaséil shingil a isdid
do shleachta eangaithe (mar até thuas) don leabharliosta agus/no aguisini. Inatheanntasinisféidir clé
laghdaithe (mar shampla 10 pte) a Usaid i sleachta eangaithe.

Sampla 1
Mar a dhearbhaigh O Cadhain féin ina léargas ar an tsiocair nach raibh aon cheo rathtil & scriobh i

nGaeilge lenalinn:

Na daoine fasta a léas leabhra Gaellge is € m'eolas-sa orthu, ar aon nos, gur déine an
Piuratdnachas seo iontu n&in aon dream eile den phobal. | scéal Gaeilge ni leor don Mhaith treise
afhéil go glé-fhollasach ar an Olc.... Ni ceart an t-olc a léirit beag na mor.... Ni thagann beithigh
faoi dhair i leabhra Gaellge; is anuas le tuillte na Féile Michil athig nanaionédin go léir; ni bhionn
mna ar bhruach an da fhichead ag fiach fear, agus na taobhaigh Portlairge ar a bhfaca ta ariamh!
(O Laighin 1999:88)



Sampla 2:
Mar a dhearbhaigh O Cadhain féin ina |éargas ar an tsiocair nach raibh aon cheo rathil & scriobh i

nGaeilge lenalinn:

Na daoine fasta a léas leabhra Gaeilge is € m'eolas-sa orthu, ar aon nds, gur déine an
Pidraténachas seo iontu nain aon dream eile den phobal. | scéal Gaeilge ni leor don Mhaith treise
afhéil go glé-fhollasach ar an Olc.... Ni ceart an t-olc aléirit beag na mor.... Ni thagann beithigh
faoi dhair i leabhra Gaellge; is anuas le tuillte na Féile Michil athig nanaiondin go léir; ni bhionn
mnd ar bhruach an da fhichead ag fiach fear, agus na taobhaigh Portléirge ar a bhfaca ta ariamh!
(O Laighin 1999:88)

2. LIOSTA FOINSI AG DEIREADH AN TEACS

o Déanliostade nafoinsi ar fad ad' Uséid td. Cuir an liostai ndeireadh d’ aiste/togra.

o Cuir nafoinsi i gcatagdiri éagsula més cui: foinsi cldite, foinsi dli, foinsi leictreonacha, cléir raidid
agusteilifise srl.

e Cuir doinne gach Gdair/cainteora (i gcas clar raidié no teilifise) roimh a (h)ainm agus sortéil an liosta
in ord aibitre (A-Z faoi TABLE/TABLA ar an roghchlér)

2.1 Leabhair
1. Sloinne an Udair mar ata sé ar an leathanach teidil, ceannlitir don chéad ainm agus an dara
hainm més ga

2. Bliain afhoilsithe.

3. Teided: Mar ata ar an leathanach teidil ach i gclé iodélach. Idirstad (colon - :) idir an teidea
agus fotheideal mata ceann ann - is cuma cén phoncaiocht ata ar an leabhar, nd mura bhfuil aon
phoncaiocht air.

4. (Eagran murab é an chéad eagrén é).

5. Anéitarfoilsiodh é.

6. Anfoilstheoir.

Samplai:

O Buachalla, B., 1996. Aiding Ghéar: na Stiobhartaigh agus an tAos Léinn 1603-1788. Baile Atha Cliath: An
Clochomhar.

O Ruairc, M., 1997. Aistrigh go Gaeilge: Treoirleabhar. Baile Atha Cliath: Cois Life.

O’ Donnell, J. agus de Fréine, S., 1992. Ciste Clrsai Reatha. Baile Atha Cliath: An Foras Riarachéin.

Titley, A., 1991. An tUrscéal Gaeilge. Baile Atha Cliath: An Cléchomhar.

2.2 Ailti Leabhair

Udar: Sloinne, chéad ainm/ceannlitir.

Bliain afhailsithe.

‘Teideal anailt’.

Eagarthdir/Aistritheoir (sloinne, ceannlitir) agus (eag.) ina dhiaidh.
Eolasiomlan faoin leabhar mar até thuas.

Eagran murab € an chéad eagrén é.

oukrwdpE



7. Anaitarfoilsiodh é.:
8. Anfoilstheoir.
9. Uimhir/uimhreacha an |leathanaigh/na leasthanach ar a bhfuil an t-alt.

Samplai:

Mac Mathtina, L., 2003. ‘Rannphéirtiocht sna Cursai Difritila Gaeilge ar an Triti Leibhéa’. In: O Laoire, M.
agus O Murchu, H. (eag.) Teagasc na Gaeilge 8. Baile Atha Cliath: Comhar na MUinteoiri Gaeilge, 48-59.
Denvir, G., 1997. ‘Padraic O Conaire agus Eire a Linne'. In: Denvir G. (eag.) Litriocht agus Pobal: Cnuasach
Aisti. Indreabhan: Cl6 lar-Chonnachta, 61-76.

2.3 Ailtin Irisi/Nuachtain

. Udar: Sloinne, chéad ainm/ceannlitir.

Bliain afhailsithe.

‘Teidedl an ailt’.

Teideal na hirise/an nuachtain i gcl6 iodalach.

Uimhir an imleabhair.

Uimhir an chéad leathanai gh agus an leathanaigh dheiridh den alt.

LR

Samplai:
Mac Conghail, M., 2003. ‘ Aer istalamh titithe ina chéile — aiste Iéirmheasa’ . Comhar, 63 (6), 3-7.
Holland, M., 1997. ‘ McAleese will give wrong message to Unionists'. Irish Times, 14 Deireadh Fomhair, 18.

2.4 Foilseachan cor paréideach ndrialtais
1. Ainman eagrais (né an riatais) ad' fhoilsigh.
2. Bliain.
3. Teideal an fhoilseachdini gcléiodalach.
4. An &t ar foilsiodh é.
5. Foilsitheoir.

Samplai:

Coimisitin na Gagltachta, 2002. Coimisitin na Gaeltachta: Tuarascéil/Report. Baile Atha Cliath: Coimisitin na
Gagltachta.

Udaréas na Gagltachta, 2001. Tuarascéil Bhlianttil agus Cuntais 2000. Na Forbacha: Udaras na Gaeltachta.

2.5 Clair Raidi6 agus Telilifise
1. Cainteoir: Ainm agus Sloinne mar a tugadh.
2. ‘Teided an chlair’.
3. Staisiun.
4. Déta craolta.

Samplai:

Breathnach, P., ‘ Soiscéal Phéraic’, TG4, 6 Samhain 2005.

Handy, C., ‘ The Open Mind’, RTE Radio 1, 6 Samhain 1997.

Ni Dhonnchd, B., ‘ Adhmhaidin’, RTE Raidié na Gaeltachta, 1 Marta 2002.

2.6 Agallaimh arinneadh don taighde
1. Caintegir: Sloinne agus ainm.



2. Bliain.

3. Teidedl.

4. Aitinar tharla an t-agallamh.
5. D&taan agallaimh.

Sampla:
O Neachtain, J.S., 2003. Agallamh le Joe Steve O Neachtain, scribhneoir, An Spidéal, 1 Mean Fomhair.

2.7 Foinsi Leictreonacha
2.7.1 Abhar ar an Idirlion
1. Udar/Eagarthoir, Bliain.
2. Teideal an leathanaigh [ar-ling].
3. Ait an bhfuil an foilsitheoir lonnaithe agus ainm an fhoilsitheora (més ann dé/mataafhios
agat).
4. ‘Arfél ag:’ agus seoladh URL chomh fadale .htm
5. (And&aar léightué).

Samplai:

Foras na Gaeilge, 2006. Priomhfheidhmeannach nua ceaptha ar Fhoras na Gaeilge [ar ling]. Baile Atha
Cliath: Foras na Gaeilge. Ar fail ag: http://www.gaeilge.ie/foras/news/article.asp?d=159 (léite 15 LUnasa
2006).

O Muiri, D., 2006. Dunmhart [ar-ling]. Gleann Cholm Cille: Beo! Ar féil ag: http://www.beo.ie/2006-
08/?page=cuinne_na_nealaion& content_id=142 (Iéite 3 Medn Fémhair 2006).

2.7.2 Irisi leictreonacha

Udar, bliain.

‘Teided anailt’.

Teidea nahirisei gclo iodalach [ar-line].

Uimhir, mi (mas ann do).

‘Ar fail ag' agus URL chomh fadaleis an deireadh.
(Andaaar léighta é).
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Sampla:

Korgen, K., Odell, P. & Schumacher, P., 2001. ‘Internet Use Among College Students: Are There
Differences By Race/ethnicity? Electronic Journal of Sociology [ar-lin€g], 5 (3), Marta. Ar fal ag:
http://www.sociology.or g/content/vol 005.003/kor gen.html (Léite 12 1Gil 2002).

2.7.3 Teachtaireachtai riomhphoist
1. Seolt6ir (seoladh an duine a sheol an riomhphost), LA Mi Bliain.
2. Abhar nateachtaireachta.
3. ‘Riomhphost chuig’ ainm an duine ar sheoal tU an teachtaireacht chuige
4. (Seoladh riomhphoist an duine eile).

Sampla:
Walsh, J. (John.Walsh@oegaillimh.i€), 21 Mean Fomhair 2005. Abhar: Ceist faoi pholasai an Udaréis.
Riomhphost chuig Udaras na Gaeltachta (eolas@udaras.i€).



http://www.gaeilge.ie/foras/news/article.asp?id=159
http://www.beo.ie/2006-08/?page=cuinne_na_nealaion&content_id=142
http://www.beo.ie/2006-08/?page=cuinne_na_nealaion&content_id=142
http://www.sociology.org/content/vol005.003/korgen.html
mailto:John.Walsh@oegaillimh.ie)
mailto:eolas@udaras.ie

2.7.4 Dluthdhioscai/Fistépeanna/Dioscai
1. Udar/Eagarthdir, Bliain.
2. Teideal [An cined meain]. (An t-eagran).
3. Anait ar foilsiodh & Ainm an fhoilsitheora (Méas ann do).
4. Ar fél 6: Soléhrai.
5. (Andaaar léighta é).

Sampla:

Hawking, SW., 1994. A Brief History of Time: an interactive adventure [CD-ROM]. Crunch Media
(Léite 23 Mean Fomhair 2000).

Leagan leasaithe:

Mean Fémhair 2009




